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Ni puis - san-ce ni ange, nulle au-trecréa -ture, n'al -té-re la louange du
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Dieuqui transfi - gure ! 1.Nous a - vons re - cu un Es - prit
2.Au - cun de ses fils n'a re - ¢u
(3.No - tre corps vit dans la na - ture,
(4. Dieu na pas é - par - gné son Fils,
5.Res - tons con - fiants dans le Sei-gneur,
6. Qui noussé - pa - re - ra du Christ?
; Em A7 D Bm
H 4
A4 . . p— ! = N
h"\\ i 1 1 1 ‘ I
;j’ o o o Z
1. qui fait de nous les fils de Dieu et qui, en nous,
2. un es - prit sou - mis d'es-cla - vage, car pournous I'Es -
3.sou - mis aux souf-fran-ces du temps. Notre es - prit for -
4. mais il I'a cou-ron-né de gloire. Ja - maisnos pei -
5.11 sait ti - rer de nos souf - frances, un bien-fait, par -
6. La faim,la  peur,le dé - nue - ment ? Si le dan - ger
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1. cha - que jour prie «Ab - ba», versle Pe - re des cieux. Nipuis -
2.prit a con-cu que le ciel soit notre hé - ri - tage.
3.ge sa droiture de dons de Dieu siirs et cons - tants.)
4.nes ne fi - nissent, mais Ila foi pro- met la vic - toire.)
S.fois un bon-heur : c'est la Di-vi - ne Pro-vi - dence!
6.1 - ci per-siste, I'a - mour de Dieu res - te clé - ment!

Les couplets entre parenthéses ne sont pas dans le carnet de chant
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Qui nous séparera de ['amour du Christ ?

Romains 8

Refrain : Ni puissance, ni ange,
Nulle autre créature,
N'altere la louange
Du Dieu qui transfigure.

1. Nous avons recu un Esprit
Qui fait de nous les fils de Dieu
Et qui, en nous, chaque jour prie
« Abba », vers le Pere des cieux.

3. Notre corps vit dans la nature
Soumis aux souffrances du temps.
Notre esprit forge sa droiture

De dons de Dieu siirs et constants.

S. Restons confiants dans le Seigneur,

Il sait tirer de nos souffrances
Un bienfait, parfois un bonheur.
C'est la Divine Providence.

2. Aucun de Ses fils n'a recu
Un esprit soumis d'esclavage,
Car pour nous 1'Esprit a concu
Que le ciel soit notre héritage.

4. Dieu n'a pas épargné son Fils,
Mais Il I'a couronné de gloire.
Jamais nos peines ne finissent,
Mais la foi promet la victoire.

6. Qui nous séparera du Christ ?
La faim, la peur, le dénuement ?
Si le danger ici persiste,
L'amour de Dieu reste clément.



